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Pleno Connect
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Dispositivo de monitoramento e manutencao da pressao de

acordo com a norma EN 12828-4.7.4. O Pleno garante que a agua
necessaria para uma 6tima funcionalidade do tanque de expanséao
seja fornecida o tempo todo. Se o nivel cai abaixo do minimo
necessario, a agua é inserida automaticamente no sistema. Ele
monitora e controla eletronicamente a reposicdo de agua e garante

maxima seguranga.

Descricao técnica

Aplicagao:

Sistemas de aquecimento, agua gelada
e solar.

Para sistemas de acordo com EN12828,
EN12976, ENV 12977, EM 12952,
EN12953.

Ambientes:

Fluxo de entrada: agua fresca

Fluxo de saida (Consumidor): Fluido do
sistema ndo agressivo e nao toxico.
Anticongelante a base de etileno ou
propilenoglicol, até 50%

Pressao:
Pressao admissivel minima, PSmin: 0 bar
Press&o admissivel maxima, PS: ver Artigos

Temperatura:
Temperatura maxima admissivel,
t. :65°C (PX, PIX), 30°C (P19, PI9F)

'Smax”

Temperatura minima admissivel,
tSmin: 0 C . L.
Temperatura ambiente maxima
admissivel, t, :40°C

? "Amax’

Tensao de alimentagao:
1x230V (£ 10 %) /50 Hz

Classe de protecgao:
Pleno PX: IP 65
Pleno PIX: IP 54
Pleno PI9(F): IP 54

Material:

Componentes de metal em contato com
o fluido: ago carbono, ferro fundido,

aco inoxidavel, bronze e bronze de alto
desempenho.

Conexoes elétricas:

Pleno PIX, PI9(F):

Fusiveis internos de acordo com a
demanda de poténcia e normas locais
4 saidas livres potenciais (NO) para
indicacdo de alarme externo (230V max. 2A)
1 Entrada/Saida RS 485

1 Entrada Ethernet RJ45

1 Entrada de Hub USB

Padrao:

Pleno PIX, PI9(F):
Construido de acordo com
MD 2006/42/EC, Annex Il 1.A
EMC-D. 2014/30/EU

Pleno P BA4 R: EN1717
(Classe de protegao 4)
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Funcao, Equipamento, Caracteristicas

Unidade de controle TecBox

- Controle do Connect BrainCube para uma operagéo de
sistema inteligente, totalmente automatica e segura. Auto
otimizagdo com fungdo de memoria.

- Tela de toque colorida resistiva de 3,5” TFT iluminada.
Interface baseada na web com controle remoto e
visualizagéo ao vivo. Layout do menu facil ao usuario,
orientado para operagéo com slide e operagao de toque,
guia de procedimento de inicializagado passo a passo e
ajuda direta em janelas pop-up. Representacao de todos os
parametros relevantes e status da operagao em texto sem
formatagao e/ou graficos, multilingues.

- Conexdes integradas normalizadas (Ethernet, RS-485) para
o servidor da Web IMI e BMS (protocolo Modbus e IMI).

- Atualizacdes de software e registros de dados possiveis
através de conexdo USB.

- Registro de dados e analise dos sitemas, memoaria de
mensagem cronoldgica com priorizag&o, controlavel
remotamente com exibigdo em tempo real.

Reposigao de agua

- Fillsafe: monitoramento e controle de reposi¢éo de agua
com medidor de vazéo de 4gua de contato integrado e
valvula solendide.

- P1.9: Conex&o opcional para equipamento de reposigédo
Pleno P AB5(R) para protegéo de refluxo conforme EN 1717.
Conexéo pode ser utilizada alternativamente para tanque de
fluido externo.

- PL.9F: Com tanque reserva integrado do tipo AB5 para
protecao contra refluxo conforme EN 1717.

- PX/PIX: Conexao opcional para equipamento de reposigédo
Pleno P B A4 R para protegéo de refluxo conforme EN 1717.

- Monitoramento e controle Softsafe para dispositivo de
tratamento de agua de recarga opcional.

Diagramas

Rendimento aproximado q, Pleno P BA4R + Pleno PX/PIX
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Os requerimentos para pw devem ser levados em conta para o Statico e para o Compresso:
Pleno PX: Pressao de agua externa requerida para o Compresso: pw = p0 (BrainCube) + 1,9 bar, pw < 10 bar.
Pleno PX/PIX: Pressao de agua externa requerida para o Statico: pw = p0 (BrainCube) + 1,7 bar, pw < 10 bar.

Valores padrao DNe/DNet e para tubos de conexdao com Pleno

Comprimento até aproximadamente 2 m | DNe 15 DNet 20
Comprimento até aproximadamente 10 m | DNe 20 DNet 25
Comprimento até aproximadamente 30 m | DNe 25 DNet 32

DNet: Dimenséao do tubo para a conexao de um tanque de extensao opcional
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Equipamento

Tubulagbdes para conexao
Instalagdo com Pleno: ver DNe na tabela DNe/DNet
Pleno com tanque externo: ver DNet na tabela DNe/DNet

Pleno Refill

Médulos de desmineralizagdo de 4gua em combinagdo com
Pleno Connect. O controle é feito através do BrainCube do
Pleno PI/PIX Connect.

Outros acessorios, produtos e detalhes de selegcdo: Catalogo técnico: Pleno Refill.

Esquema de principio

Pleno PX
A area cinzenta é opcional

Pleno P BA4 R + Pleno Refill
2000, 4000, 6000, 8000, 12000, 13500, 16000, 18000, 36000, 48000

Pleno PX

Modul A Refill-IN | Pleno Refill

Modul B Refill-OUT |

Sin Sout
pog

Sout

Pleno P BA4 R = Modul A + Modul B

Pleno PIX Connect
A area cinzenta é opcional

Pleno P BA4 R + Pleno REefill
2000, 4000, 6000, 8000, 12000, 13500, 16000, 18000, 36000, 48000

|

Pleno PIX Connect

Modul A Refill-IN Pleno Refill Modul B Refill-OUT |
Sin Sout Sout
Sin
o] —_

h

Pleno P BA4 R = Modul A + Modul B
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Pleno P19.1 F Connect
A area cinzenta é opcional

Pleno Refill
’ Pleno PI 9.1F Connect 13500, 16000, 18000, 36000, 48000
Sin Sout
Pleno P19.1/P1 9.2 Connect
A &rea cinzenta é opcional
EN 1717 Pleno Pl .1.2 Connect Pleno Refill
T 13500, 16000, 18000, 36000, 48000
Sin Sout

External Tank
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Instalacao

Pleno PIX / PX
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Exemplo de aplicagao

Pleno PIX Connect com pressurizacao pelo Statico
TecBox com 1 valvula solendide, 1 contador de agua, Pleno P BA4 R para reposicéo de agua de acordo com EN 1717 e
unidade para tratamento Pleno Refill para agua de reposicdo abrandada ou desmineralizada.

Exemplo para sistemas de aquecimento
(Pode exigir alteracbes para atender a legislacao local)

ZuT g

tmax
P
TAZ Statico SD/SU @
HSt °
Q
R
— T
Zeparo
Cyclone Max
pw: 2-8 bar
tw: 5-45°C
—_— oA
Swm

Pleno PX com pressurizagao pelo Compresso
Unidade hidraulica com 1 valvula solendide, 1 contador de agua, Pleno P BA4 R para reposigédo de agua de acordo com EN 1717 e
unidade para tratamento Pleno Refill para agua de reposi¢cao abrandada ou desmineralizada.

Exemplo para sistemas de aquecimento
(Pode exigir alteragdes para atender a legislagao local)

ZUTg

Compresso

Hst

A

Zeparo
Cyclone Max

pw: 2-8 bar
tw: 5-45°C
==

Zeparo Cyclone Max para a separagao de sujeira
Zeparo ZUT para purga automatica durante o enchimento e durante a drenagem
Outros acessorios, produtos e detalhes de selegdo: Catalogo técnico Pleno, Zeparo e Acessorios
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Pleno P1 9.1 F Connect Com tanque reserva integrado
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TecBox com 1 bomba, 1 contador de agua, 1 tanque reserva AB5 para reposi¢ao de agua de acordo com EN 1717 e unidade
para tratamento Pleno Refill para agua de reposi¢do abrandada ou desmineralizada.

Exemplo para sistemas de aquecimento

(Pode exigir alteragdes para atender a legislagao local)

zutT g

ICompresso

Statico
Transfero

O

tmax
p
DSV...DGH
TAZ
Hst
Q
R
- T
(=0 ] sout
pw: 1-8 bar IR=3"
tw:5-30°C Pleno
Swm PI9.1F
el s— TecBox

Pleno Pl 9 Connect Com tanque de fluido externo

—DNe

Zeparo
Cyclone Max

TecBox com 1 bomba (PI19.1) ou 2 bombas (P19.2), 1 contador de agua e tanque de fluido externo para reserva

anticongelamento.

Para sistemas de resfriamento

(Pode exigir alteragbes para atender a legislagéo local)

ZUTg

DSV...DGH

Sout

Statico
Compresso
Transfero

Zeparo
Cyclone Max

Pleno
PI9.1/9.2
TecBox

DNet

external tank
(option for AB5)

Zeparo Cyclone Max para a separagao de sujeira
Zeparo ZUT para purga automatica durante o enchimento e durante a drenagem
Outros acessorios, produtos e detalhes de selegdo: Catalogo técnico Pleno, Zeparo e Acessorios
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Unidade de controle TecBox, Pleno PX

Pleno PX

Unidade hidraulica. Reposicao de agua sem bombas. 1 valvula solenoide, 1 contador de 4gua de
contato, conexao para Pleno P BA4 R.

Conexao de entrada (Swm): G3/4

Conexao de saida (Sout): G1/2

Tipo PS B H T m Pel Kvs Caodigo Item
[bar] [ka] [kW]
PX 10 198 356 150 1,5 0,02 1,4 30106010011

T = Profundidade do dispositivo
Pel = Poténcia

Pleno PIX Connect

Unidade de controle — TecBox. Reposi¢cdo de agua com bombas. 1 valvula solenoide, 1 contador
de agua de contato, conexao para Pleno P BA4 R, controle via BrainCube

Conexao de entrada (Swm): G3/4

Conexao de saida (Sout): G1/2

Tipo PS B H T m Pel Kvs Caodigo Item
[bar] [kg] [kW]
PIX 10 198 392 190 4,3 0,04 1,4 30106020001

T = Profundidade do dispositivo
Pel = Poténcia

Moédulo de protecao da agua de reposigao

Pleno P BA4 R
[ Tesox  Unidade hidraulica para operacéao de reposi¢cao de agua com o Vento / Transfero Connect,
W L Pleno PX / PIX, Simply Compresso C 2.1-80 SWM em combinagdo com modulos Pleno Refill.
1 Apresenta
»L # uma valvula gaveta, valvula de retengao, filtro e um anti-refluxo tipo BA (classe de protecdo 4) de
@ L — acordocom EN 1717.
Conexao (Swm): G1/2
Tipo PS B L H m qwm Codigo
[bar] [kgl [I/h] Item
BA4 R 10 210 1300 135 1,1 350" 813 3310
250**
5O
q(pw-pout) ****

gwm = fluxo de agua de reposigéo

* valor médio maximo para desgaseificagao de agua de reposigao com Vento V / VI e Transfero TV / TVI
** valor médio maximo para desgaseificagao de agua de reposigédo com Vento Compact

*** ao usar limitador de fluxo para operacdo com cartuchos de tratamento de agua de baixo fluxo
**** para combinagdo com Pleno PX / PIX, consulte o diagrama q (pw-pout) na folha de dados do
Pleno Connect

T = Profundidade do dispositivo
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Unidade de controle TecBox, Pleno P19 F Connect

Pleno PI1 9.1 F Connect

Unidade de controle — TecBox. Reposicdo de agua com bombas e com fung&o de enchimento.
Uma bomba, 1 contador de agua de contato, com suporte para montagem de parede.

Tanque de freio integrado tipo AB5.

Conexéo de entrada (Swm): G1/2

Conexao de saida (Sout): G3/4

Tipo PS B H T m Pel SPL dpu qwm Cadigo Item
[bar] [kgl [kW] [dB(A)] [bar] [I/h]
PI91F 10 520 500 350 26,5 0,75 74 1-8 100-450 *) 30106050002

T = Profundidade do dispositivo

Pel = Poténcia

dpu = Faixa de pressao de trabalho

gwm = Vazéo da 4gua de reposicao

*) depende dos valores de pressdao em Swm e Sout

Unidade de controle — TecBox, Pleno Pl 9 Connect

Tanque de freio integrado tipo AB5.

: Pleno PI1 9.1 Connect
Unidade de controle — TecBox. Reposi¢gao de agua com bombas.
@ 1 bomba, 1 ccontador de agua de contato. Montagem de piso.

4 Conexéo de entrada (Swm): G1/2

™ ) Conex3o de saida (Sout): G3/4
Tipo PS B H T m Pel SPL dpu qwm Caodigo Item
[bar] [kgl [kW] [dB(A)] [bar] [l/h]
P19.1 10 520 1056 350 27,5 0,75 74 1-5,5 100-450 *) 30106030003

Pel = Poténcia

dpu = Faixa de presséao de trabalho

gwm = Vazao da agua de reposi¢cao

*) depende dos valores de pressdao em Swm e Sout

\b )/<§> T = Profundidade do dispositivo

Pleno PI1 9.2 Connect

Unidade de controle — TecBox. Reposi¢cao de agua com bombas.

2 bombas (bomba reserva inclusa), 1 contador de agua de contato. Montagem de piso.
Tanque de freio integrado tipo AB5.

Conex&ao de entrada (Swm): G1/2

Conexao de saida (Sout): G3/4

; Tipo PS B H T m Pel SPL dpu qwm Codigo Item
[bar] [kal [kW] [dB(A)] [bar] [I/h]
PI9.2 10 520 1056 350 38 0,75 74 1-5,5  100-450 *) 30106040002

T = Profundidade do dispositivo

\b)/& Pel = Poténcia
T dpu = Faixa de presséao de trabalho

gwm = Vazao da agua de reposicao
*) depende dos valores de pressao em Swm e Sout

10



IMI Pneumatex / Controle e manutengao de presséo / Pleno Connect () I M I

Pleno Refill 6000, 12000 / Pleno Refill Demin 2000, 4000

Pleno Refill

Unidade hidraulica para desmineralizagdo de agua juntamente com Vento/Transfero Connect
Tec Boxes. Filtro com tamanho de malha de 25 pm para proteger o sistema hidronico. Garrafa de
desmineralizagao preenchida com resina de alta qualidade.

Projetado para montagem plug&play em conjunto com Transfero/Vento Connect.

Unidades para todas as aplicagdes, incluindo Transfero Connect e Vento Connect com o uso de
um regulador de fluxo que esta incluido em cada Transfero / Vento Connect.

Unidade para agua abrandada com suporte para montagem de parede e 25 pm filtro
Porca de 3/4” , rosca externa de 3/4” apropriada para gaxeta plana, com limitador de vazo.

Tipo Capacidade S, S. H L1 L2 m EAN Cadigo Item
I x °dH [kg]

Refill 6000 filter 6000 G3/4 G3/4 644 366 271 4,6 7640153570864 8133010

Refill 12000 filter 12000 G3/4 G3/4 644 513 420 8,3 7640161631946 813 3011

Unidade para agua desmineralizada com suporte para montagem de parede e 25 um filtro
Porca de 3/4” , rosca externa de 3/4” apropriada para gaxeta plana, com limitador de vazao.

Tipo Capacidade S, S, H L1 L2 m Caodigo Item
I x °dH [kgl

Refill Demin 2000 filter 2000 G3/4 G3/4 644 366 271 46 8133015

Refill Demin 4000 filter 4000 G3/4 G3/4 644 513 420 8,3 8133016

— = Sentido do fluxo

11
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Pleno Refill 16000, 36000, 48000 / Pleno Refill Demin 13500, 18000

Pleno Refill

Unidade hidraulica para desmineralizagao de agua juntamente com Vento/Transfero Connect
Tec Boxes. Filtro com tamanho de malha de 25 um para proteger o sistema hidrénico. Garrafa de
desmineralizagao preenchida com resina de alta qualidade

Projetado para montagem plug&play em conjunto com Transfero/Vento Connect.

Unidade para agua Abrandada

Porca de oscilagdo de 3/4”, rosca externa de 3/4” apropriada para gaxeta plana.
Press&do nominal: PS 8

Temperatura de trabalho max.: 45°C

Temperatura de trabalho min.: > 4°C

Tipo Capacidade S, S.u D H L m Cadigo Item
I x °dH [kg]

Refill 16000 16000 G3/4 G3/4 195 383 455 9,1 813 3210

Refill 36000 36000 G3/4 G3/4 220 466 455 13 813 3220

Refill 48000 48000 G3/4 G3/4 270 458 455 16,2 813 3230

Pleno Refill Demin

Unidade hidraulica para dessalinizagdo de agua juntamente com Vento/Transfero Connect Tec
Boxes. Filtro com tamanho de malha de 25 pym para proteger o sistema hidronico. Garrafa de
dessalinizagéo preenchida com resina de alta qualidade.

Unidade para agua Desmineralizada

Porca de oscilagdo de 3/4”, rosca externa de 3/4” apropriada para gaxeta plana.
Pressao nominal: PS 8

Temperatura de trabalho max.: 45°C

Temperatura de trabalho min.: > 4°C

Tipo Capacidade S, S D H L m Cédigo Item
I x °dH [kgl

Refill Demin 13500 13500 G3/4 G3/4 220 466 455 13 813 3260

Refill Demin 18000 18000 G3/4 G3/4 270 458 455 16,2 813 3270

— = Sentido do fluxo

12
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Esquema elétrico
230 V/ 50/60 Hz

Alimentacéo elétrica do Pleno P19.1 (F) / P1 9.2

O U] e

Klemmen Ausfdhrung C.2

P1 : Hauptpumpe / pompe principale / main pump
P2 : Nebenpunpe / pompe auxiliire / booster pump

V1 : Nicht belegt / non utilisé / not used Version des bornes C.2
WM : Nicht belegt / non utilisé / not used — Terminal execution C.2
V2 : Nicht belegt / non utilisé / not used ;| 230V 50/60Hz
] F200 \r}hvn: S\t;zrung ; fusible interne/ internal fuse
P/C1: 1DAT / 250V / 5x20
— F201 pjca: 1oa1 / 250v / 520

UNE[P/CI ] Vi V4 T WM ] V2 [P/C2] [OD:

R i T

‘ Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse

|
—F—— F200 / F201  P/C1: 10AT / 250V / 5x20 ‘

T
L[

P/C2: 10AT / 250V / 5x20

3

0

-
v
0
N

LINE OD1/0D2| |OD3|0D4

Lobo--oog-— - ———— — O S ] [ — .

L N PE L" N PE L N PE 13 14 13 14 13 14 13 14

o Jowe

e

2 BN [BU [CNYE BN [BU |GNYE - 2

g —74 —7# Achtung: Fremdspannung nox. 24 Leitungs- g

g N N absicherung bauseits g
34,5 mn? 3x1,0 mm? 3x1,0 mn? Attention: tension externe Protection de lo ligne max
11090000091 1090000077 == ﬂDQUUDDDU =

‘ Attention: external voltage 2A por |installateur

‘ 14n ‘ 5 max. 2A line protection

! c&s Lo by controcteur

1 10 nn? 11,0
11030000076 ‘ 11090000076
#] osn #] o
TN ] ||

. . . - —*A- -

Stecker | ‘pg e e ‘PE e
Fiche

! — ). ).~

Main plug T & CNO C NO C NO C NO
10A(PLT)
16A(PL2) a| = &x Meldungen Gebdudeleittechnik

Progrommierbor, Zuordnung nach
30M2 30M8 srent e
Menu Parameter
Netzversorgung Pi P2
g Report de message vers la G1C,
Alinentation Punpe Punpe ’ A
affectation suivant menu-paromatres
Pover supply Ponpe Ponpe Building control reports, allocation
230V/50-60Hz Punp Punp 9 ports.

according to menu-parameter

P19.2

Alimentagao elétrica do Pleno PIX Connect

P1 : Hauptpumpe / pompe principale / main pump Q [

P2 : Nicht belegt / non utilisé / not used
V1 : Nicht belegt / non utilisé / not used
WM : Nicht belegt / non utilisé / not used
V2 : Nicht belegt / non utilisé / not used

Klemmen Ausfihrung C.2
Version des bornes C.2

% Terninal execution C.2
230V 50/60Hz
F200 interne sicherung / fusible interne/ internal fuse
% = FZ[H o mﬂs/ oo 7 Lt tmterne/ nternel €
E[PCI] Vi V3 V4 [ WM | V2 TP/C2 OD1|0D2| [0OD3|0D4

QLJJM MMLBB ) R

el =

Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse
— F200  p1. 1oar / 250v / 5x20

|
|
OD1l0D2| [0D3/0D4 \

40A1
S i 0aa0--0800 -
L N PE 13 14 13 14 13 14 13 14
= | ’A 5
e T e Aehtung: Frendspannung b, 8
g 3x1,0 mm? 3%0,5 mm? Attention: tension externe Protection de la ligne max g
3 ”“ﬁ“;”m 1109&;050:237 Attention: external voltage 24 par | *installateur 5
£ . ‘ 5 ‘ max. 24 line protection £
H . | by contracteur 8
! ‘ - —+A- -
Stecker 2 lPE
Fiche ‘
Main plug H C N0 € NO C NO C NO
10A X -~
ol = &“ Meldungen Gebdudeleittechnik
40Y6 Programmierbar, Zuordnung nach
*Menu Parameter®
Netzversorqung (1}
. v . . Report de message vers la GTC,
Alimentation Nachspeiseventil N A
) A y affectation suivant menu-parametres
Power supply Yonne d'oppoint d’eau Building control reports, allocation
230V/50-60Hz Water make up valve 9 P !

according to menu-parameter
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24V
T T e/ — T o e —
LI O
Klenmen Ausfihrung C.2 H
Version des bornes C.2 5
Terminal execution C.2 (]
Safety extra low voltage
‘ SELV ( < 35 VDC)
(o] @]
‘ TAS | JA4
s eseeooloo s e e oo o olnlold
‘ ﬁﬁﬁ NN 1 1 | IR (i
‘ 10A1
‘ 1A2
]
GND IN +
i (L=
2x0,5 mm?
1090000285
050

BrainCube connect 11090000103

Techox intermn
Techox intern

' 0
=
U
2T+ iogonnons
b 0.10b0r

11B3 11812

PT SYS: Schwinmerschalter WM Tank
Sensor Anlagedruck Interrupteur 3 flotteur d’appoint d'eau.
Capteur de pression Float switch make up tank

Pressure sensor

Conexdes de extra baixas de tenséo de seguranga

Jumper (RS485)
off = 0ffen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected

* RS485 USB
D5 1DA3 e L -
e e _i — | | | |
E—Tj > bes IV gy EX
[ e e Ty
1723 45678 zz|z IAA] 5|5 =z

I

7
SHIELD

I

i
SHIELD

S

BrainCube connect 11090000103
BrainCube connect 11090000103

RS485
- Verbund (Geratekommunikation)
| @ {1 Fonctionnement combiné
Y Master-Slave connection
‘ @ NPN e Ao - Nachspeisung
Ethernet FT RS485 UsB Appoint d'eau
WEEf\n(er(uce‘ Kontaktwosserzahler Interface Water make up
LAN-connection Compteur d’eau 2 - Gebaudeleittechnik GLT
impulsions Gestion technique du bdtiment GTB
Flowsensor Building control system BCS
Os produtos, textos, fotografias, graficos e diagramas contidos nesta publicagdo poderéo ser alterados pela
IMI sem aviso prévio ou justificativa. Para obter informagdes mais atualizadas sobre nossos produtos e suas
especificagdes, visite climatecontrol.imiplc.com ou contate a IMI.
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